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Preposition meaning “in”. ol¢ émouvvay8slokv T@vplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek
The definite article puptddwv todplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article éyAov, WoTte kKatamatelv AAARAOLG, ApEaTo Aéyely mpogplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npd¢ is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently
takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different
meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or
something, whether physical, s... Tougplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article paBntag avtodplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigaotdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
MPWTOV- MPOCEXETE £aVTOLG Ano TAcplugin-autotooltip default plugin-autotooltip _bigo

greek

The definite article Coung tvplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article daploaiwv, fTi¢ €otivplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigeipi
greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For
example iyl is the word for am and nv is the word for was, e.g. bméKpLOLC.
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ESV

In the meantime, when so many thousands of the people had gathered together that they were
trampling one another, he began to say to his disciples first, “Beware of the leaven of the
Pharisees, which is hypocrisy.

NIV

Meanwhile, when a crowd of many thousands had gathered, so that they were trampling on one
another, Jesus began to speak first to his disciples, saying: “Be on your guard against the yeast
of the Pharisees, which is hypocrisy.

NLT

Meanwhile, the crowds grew until thousands were milling about and stepping on each other.
Jesus turned first to his disciples and warned them, “Beware of the yeast of the Pharisees- their
hypocrisy.

KV

In the mean time, when there were gathered together an innumerable multitude of people,
insomuch that they trode one upon another, he began to say unto his disciples first of all, Beware

ye of the leaven of the Pharisees, which is hypocrisy.
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